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In Kiirze

Friedliche Sportveranstaltungen
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Bewilligungen und
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Abstimmungs-
empfehlung

Friedliche Sportanldsse begeistern Jung und Alt, Fans, Eltern und Kinder.
Gewalt, Ausschreitungen und Sachbeschadigungen an solchen Anldssen
miissen entschieden bekdmpft werden. Das bisherige Konkordat verschafft
den Behdrden aber keine ausreichenden Mittel. Auch die Selbstregulierung
der Fangruppen und Klubs ist zu wenig wirksam. Darum nehmen die Kan-
tone das Heft in die Hand. Das geédnderte Konkordat ermdglicht es den
Behorden, gewalttatige Personen konsequent von Sportveranstaltungen
fernzuhalten und die Sicherheit an den Anldssen zu verbessern.

Das geanderte Konkordat enthalt starke Instrumente und der Straftaten-
katalog wird ausgeweitet. Gewalttétige Personen miissen neu mit langeren
Rayonverboten oder direkten Meldeauflagen rechnen.

Das gednderte Konkordat ist umfassender als das bisherige und gilt auch
bei Gewalttaten vor und nach einem Sportanlass. Die Zuschauerinnen und
Zuschauer kdnnen so in Sicherheit an- und abreisen.

Das geanderte Konkordat starkt die Zusammenarbeit der Kantone ent-
scheidend. Die Behdrden kdnnen Rayonverbote erlassen, die auch direkt in
anderen Kantonen gelten.

Das geédnderte Konkordat schafft Rechtssicherheit. So sind beispielsweise
die Personendurchsuchungen durch private Sicherheitsdienste und die
Polizei einheitlich geregelt.

Kiinftig missen die zusténdigen Behdrden Fussball- und Eishockeyspiele
der obersten Spielklasse bewilligen. Die Veranstaltenden sind verpflichtet,
gemeinsam mit den Behorden flr sichere Anldsse zu sorgen. Bei Hoch-
risikospielen kdnnen die Behdrden passende Massnahmen anordnen.

Kantonsrat (38 Ja : 33 Nein) und Regierungsrat empfehlen:
Ja zum geanderten Konkordat
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Gegen Gewalt und Sachbeschédigungen

Entschlossen handeln

Gemeinsam fur
gewaltfreien Sport

Kantone entschlossen
gegen Gewalt

Konkordat in Kraft

Die Gewaltexzesse einer kleinen Minderheit gefahrden friedliche Fans, ver-
angstigen Unbeteiligte und verursachen Sachschéden sowie hohe Kosten.
Die Behorden von Bund, Kantonen und Gemeinden, die Sportverbande,

die Klubs sowie die Veranstalterinnen und Veranstalter sind gleichermassen
gefordert, diese Gewalt zu verhindern und zu bekampfen. Pravention,
Fanarbeit, Extratransporte, Sicherheitsmassnahmen in den Stadien, Beteili-
gung an Sicherheitskosten sowie Regeln und Befugnisse von Polizei und
Justiz ergénzen sich dabei.

Das bisherige «Konkordat iber Massnahmen gegen Gewalt anlasslich von
Sportveranstaltungeny ist seit 2010 in allen Kantonen in Kraft. Die Klubs
engagieren sich fur friedliche Anldsse, und vielerorts wurde die Fanbetreuung
verstarkt. Trotzdem finden noch immer Gewaltexzesse im Umfeld von Fuss-
ball- und Eishockeyspielen statt. Die Kantone sind darum entschlossen,

die Gewalt konsequent zu bekampfen. Die Konferenz der Kantonalen Justiz-
und Polizeidirektorinnen und -direktoren (KKJPD) hat mit dem geénderten
Konkordat die gemeinsame rechtliche Grundlage entscheidend weiterent-
wickelt. Ziel ist, das gednderte Konkordat in allen Kantonen umzusetzen,
damit tberall in der Schweiz die gleichen Voraussetzungen flr gewaltfreie
Sportveranstaltungen gelten.

Jeder Kanton bestimmt den Beitritt zum geénderten Konkordat selbst.
Zehn Kantone sind bereits beigetreten: Aargau, beide Appenzell, Luzern,
Neuenburg, Obwalden, St. Gallen, Tessin, Uri und Zirich (Volksabstim-
mung im Kanton Zirich: 85,45 % Ja). Luzern verzichtet wegen eines laufen-
den Gerichtsverfahrens vorerst auf die Anwendung der neuen Regeln.

Die anderen Kantone kdnnen die verstérkten Mittel bereits anwenden.
Bisher hat kein Kanton den Beitritt abgelehnt.
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Konsequente
Ergdnzungen

Strengere
Sanktionen

Effizientere
Zusammenarbeit

Was sich andert

Wirksame Instrumente

Mit dem gednderten Konkordat gehen die Kantone wirksam und ent-
schieden gegen gewalttatige Personen vor, damit diese den Sportanlads-
sen fernbleiben. Die Kantone handeln gemeinsam, damit die Gewalt
Uberall von den Sportveranstaltungen verbannt wird. Ohne Beitritt zum
geanderten Konkordat hat der Kanton Zug schwachere Mittel als andere
Kantone gegen gewalttatige Personen und ist in der Zusammenarbeit
unter den Kantonen benachteiligt.

Hohere Strafen wirken abschreckend. Die Hochstdauer der Rayon-
verbote wird darum neu von einem auf drei Jahre verlangert. Die mit
Rayonverbot sanktionierten Personen diirfen sich einige Stunden vor
und nach dem Spiel weder rund um das Stadion noch auf An- und
Abmarschwegen ihrer Fangruppen aufhalten. Ein ebenfalls sehr wirk-
sames Instrument ist die Meldeauflage. Sie verpflichtet eine Person,
sich zur Zeit eines Spiels bei einer Amtsstelle zu melden. Bisher musste
fur diese Massnahme zuerst ein Rayonverbot verletzt werden. Neu
kdnnen die Behdrden die Meldeauflage direkt verfiigen. Und wer eine
Meldeauflage grundlos verletzt, muss neu die doppelte Dauer hin-
nehmen.

Heute miissen alle Kantone je ein Rayonverbot flr eine einzelne gewalt-
tatige Person erlassen. Dies ist aufwandig, langsam und darum oft
unwirksam. Die Kantone, die dem gednderten Konkordat beitreten, neh-
men am interkantonalen Austausch lber die Rayons teil. Sie konnen
neu mit einer einzigen Verfligung eine gewalttatige Person rasch und
effizient von den Heim- und den Auswartsspielen ausschliessen. Die
beteiligten Kantone betreiben zudem eine gemeinsame Internetseite,
die Uber den Umfang der verbotenen Rayons informiert.
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Breitere Basis fir
Sanktionen

Sicherheit vor und
nach dem Spiel

Mehr Rechtssicherheit

Bewilligungspflicht

Mit dem geédnderten Konkordat kénnen Téatlichkeiten mit Rayonverboten
sanktioniert werden. Darunter fallen z. B. Fusstritte, Faustschlage oder
Taten, die zu Quetschungen oder Hdmatomen fihren. Wer die Polizei da-
von abhalt, beispielsweise eine Abschrankung aufzustellen oder jemanden
festzunehmen, behindert notwendige Sicherheitsmassnahmen. Die Hinde-
rung einer Amtshandlung kann darum neu ebenfalls sanktioniert werden.

Die Matchbesucherinnen und -besucher missen in Sicherheit zum
Stadion und wieder nach Hause reisen kdnnen. Sachbeschadigungen
an Einrichtungen und Transportmitteln missen ausbleiben, ebenso
Gewaltausbriiche zwischen rivalisierenden Fangruppen. Das geanderte
Konkordat umfasst darum auch Gewalt im Vorfeld und im Nachgang
von Sportveranstaltungen.

Durchsuchungen beim Eingang zu Stadien oder Fantransporten werden
neu einheitlich geregelt. Dadurch erhalten die Matchbesucherinnen
und -besucher mehr Rechtssicherheit. Die privaten Sicherheitsleute
durfen nur Uber den Kleidern abtasten. Wird eine Person verdachtigt,
einen verbotenen Gegenstand hineinzuschmuggeln, kann sie auch unter
den Kleidern durchsucht werden. Das darf aber nur eine Polizistin oder
ein Polizist gleichen Geschlechts. Fiir Untersuchungen im Intimbereich
muss eine Arztin oder ein Arzt beigezogen werden.

Die Veranstalterinnen und Veranstalter von Sportanlassen miissen die
Sicherheit ihrer Anlédsse selber gewahrleisten. Fiir alle Fussball- und Eis-
hockeyspiele der obersten Mannerligen, egal ob Meisterschafts-, Cup-,
Turnier- oder Freundschaftsspiele, ist darum kinftig eine Bewilligung
notig. Die zustandigen Behdrden kénnen somit frihzeitig auf die Sicher-
heitskonzepte Einfluss nehmen und zusammen mit den Veranstalterinnen
und Veranstaltern passende Sicherheitsmassnahmen in die Wege leiten.
Das kénnen zum Beispiel bauliche Elemente oder Alkoholeinschrankun-
gen bei Hochrisikospielen sein. Bei Bedarf konnen die Behorden der Ge-
fahrdung angepasste Auflagen anordnen.
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Uberparteiliches Komitee gegen die Anderungen

Stoppt die Bevormundung

Kollektivbestrafung?
Nein!

Wir sind gegen Hooliganismus, weil die Mehrheit der Fans gewaltfrei
ist und ungestort den Sport geniessen soll. Das Konkordat gibt

vor, sich nur gegen eine gewalttdtige Minderheit zu richten. Dies ist
offensichtlich falsch: Die Massnahmen wie Alkoholverbote im und
ums Stadion, Fahnen- sowie Choreografie-Verbote, ID-Kontrollen und
Ganzkorper-Durchsuchungen werden vor allem unbescholtene
Matchbesucherinnen und Matchbesucher sowie das Gewerbe treffen.
Wir wollen keine Kollektivbestrafung!

Bevormundung?
Nein!

Anstatt die Verursacher konsequent zu bestrafen, bevormundet das
Konkordat durch Alkoholverbote und ID-Kontrollen friedliche Matchbesu-
cherinnen und Matchbesucher. Es kann aber nicht Sache des Staates
sein, den Birgerinnen und Blrgern vorzuschreiben, ob und wann sie zu
einer Bratwurst ein Bier trinken dirfen! Skandalds ist zudem, dass die
VIP-Logen jeweils vom Alkoholverbot ausgenommen sind. Normalen Sta-
dionbesucherinnen und -besuchern werden staatliche Einschrankungen
vorgeschrieben, besser Betuchte privilegiert. Wir wollen keine Sonder-
rechte! Auch die Bewilligung von Spielen an die Bedingung zu kniipfen,
dass Gaste-Fans mit Extraziigen anreisen und sogenannte Kombitickets
|6sen missen, macht keinen Sinn. Ein in Bern wohnhafter EVZ-Fan
misste also fir ein Auswartsspiel in Bern zuerst nach Zug fahren, um an-
schliessend mittels Extrazug nach Bern zu reisen. Die Rickreise wiirde
wiederum via Zug erfolgen. Zudem ist es doch sehr fragwiirdig, dass der
Staat seinen Biirgern vorschreibt, wie diese von A nach B zu reisen haben.

Grundrechtsver-
letzungen? Nein!

Das Konkordat verletzt Grundrechte. Deshalb ist auch eine Beschwer-
de am Bundesgericht hangig. Es kann und darf nicht sein, dass
Birgerinnen und Bilrger ihre Rechte ablegen, sobald sie ein Stadion
betreten! Uberdies sind die Grundrechtseingriffe unverhaltnisméssig,
sind doch gemass offiziellen Zahlen Gewaltvorkommnisse rund um
Sportveranstaltungen die Ausnahme und nicht die Regel.



Kantonsrat und Regierungsrat

Gewalt verhindern

Gewaltfreie
Sportveranstaltungen

Die Gewalt im Umfeld von Sportanldssen darf nicht als gesellschaft-
liche Tatsache hingenommen werden. Mit dem gednderten Konkordat
erhalten die Behdrden wirksamere Instrumente, um Zuschauerinnen
und Zuschauer, Eltern und Kinder vor Gewalt und Ausschreitungen

zu schiutzen. Dank ID-Kontrollen und Rayonverboten bleiben Krawall-
suchende den Veranstaltungen fern. Die sportbegeisterten Fans
kdnnen ihre Mannschaften weiterhin mit Sprechgesangen, Choreo-
grafien sowie mit Fahnen, Schals, Trikots etc. unterstiitzen. Fackeln
hingegen sind geféhrlich und in den Stadien verboten.

Wirksame Instrumente

Die verstarkten Massnahmen basieren auf positiven Erfahrungen in
Holland, Belgien und England. Dort gelten flr gewalttéatige Personen
vielfach noch strengere Sanktionen und es ist gelungen, die Gewalt
im Umfeld des Sports wirksam zu verbannen. Bei Hochrisikospielen
muissen die Behdrden geeignete Massnahmen flr die Sicherheit pri-
fen und erlassen kdnnen. Die Spielbewilligungen kdnnen - missen aber
nicht - bei Bedarf mit Auflagen versehen werden. Die Behdrden ord-
nen fir die jeweiligen Anlésse nur an, was fir die Sicherheit notwendig
und verhéltnismaéssig ist. Alkohol senkt die Hemmschwelle zur Gewalt;
darum missen Alkohol-Einschréankungen moglich sein. Die kontrollier-
te An- und Abreise der Gastefans, die unterwegs an mehreren Orten
zu- und aussteigen konnen, hélt rivalisierende Gruppen auseinander
und vermindert das Risiko von Sachbeschadigungen. In Extrabussen
und -zligen konnen die Verantwortlichen fiir Schaden belangt werden,
fur die sonst Ublicherweise die 6ffentliche Hand aufkommen muss.

Rechtssicherheit

Ein Stadion ist kein rechtsfreier Raum. Die Behdrden missen das
Recht durchsetzen kdnnen und verhindern, dass verbotene Gegen-
stande ins Stadion gelangen. Ahnliche Kontrollen gibt es zum Beispiel
an Flughéfen oder beim Besuch im Bundeshaus. Mit dem Konkordat
gelten einheitliche Regeln. Das Bundesamt fiir Justiz war an der Aus-
arbeitung beteiligt und die grundrechtlichen Fragen wurden umfas-
send geklart.
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Uberparteiliches Komitee gegen die Anderungen

Stoppt die Bevormundung

Ein Gesetz auf Vorrat?
Nein!

Die Tatsache, dass wir im Kanton Zug die Problematik mit den gewalt-
bereiten Fans in den letzten Jahren insbesondere mit dem Bau der
neuen Bossard-Arena im Griff haben, zeigt, dass die Anderungen des
Konkordats ein typischer Fall von Gesetzesschreibung auf Vorrat sind.
Die Zuger Polizei habe in der vergangenen Saison gar keine Ordnungs-
diensteinsatze fir den EVZ leisten missen, weil problematische Fans
die Spiele in Zug boykottierten, wie in der Zuger Zeitung vom 27. April
2013 zu lesen war. Es fielen dadurch dem EVZ auch keine Kosten

fir polizeiliche Ordnungsdiensteinsatze an. Ein Konkordat kann nur
abgelehnt oder angenommen werden. Einzelanpassungen sind nicht
maoglich. Man war sich bisher einig, dass bei uns bisher keine gros-
seren Probleme auftauchten. Sollten Anderungen in Zukunft trotzdem
notwendig sein, konnten wir immer noch das Zuger Polizeigesetz
punktuell anpassen.

Konkordatssuppe mit
ein paar Tropfen Gift?
Nein!

Die Anderungen des erst knapp zwei Jahre alten Konkordats sind
unverhaltnismassig, kostenintensiv, blrokratisch und eine Bevormun-
dung aller Sportfans! Gerade der Kanton Zug war in den letzten Jahren
ein Musterbeispiel fir die gesamte Schweiz. Durch eine gute Zusam-
menarbeit von Sportvereinen und Behdrden sowie mit dem Bau eines
neuen Stadions (Bossard-Arena) konnten wir die Probleme mit gewalt-
bereiten Fans in den Griff kriegen. Im Komitee «Stoppt die Bevormun-
dung! - Gegen die Anderungen des Hooligan-Konkordats) sind
Sportfans und Personen aller Zuger Parteien vertreten. Wir bitten Sie,
die Anderungen des Konkordats abzulehnen und Nein zu stimmen.



Kantonsrat und Regierungsrat

Gewalt verhindern

Notwendige
Ergédnzungen

Der EVZ hat in Zusammenarbeit mit dem Kanton Zug viel fir die Sicher-
heit im und rund um das Stadion getan. Gemeinsam hat man eine
vergleichsweise hohe Sicherheit erreicht und neue Massstébe gesetzt.
Wichtig ist, dass die Kantone geeint und tberall gleich vorgehen,
damit die Gewalt in der ganzen Schweiz verbannt wird. Der Kanton Zug
muss wie die anderen Kantone starkere Mittel erhalten. Das neue
Konkordat ergéanzt die Zuger Polizeigesetze dabei optimal. Auch in Zug
braucht es langere Rayonverbote und direkte Meldeauflagen. Auch

in Zug mussen Tatlichkeiten und Hinderungen der Polizei sanktioniert
werden. Auch in Zug missen die anderswo erteilten Rayonverbote
direkt wirken, sonst ist Zug gegeniber Gewaltbereiten im Nachteil. Der
Kanton Zug kann nicht alleine regeln, dass seine Verfligungen direkt

in anderen Kantonen gelten, ebenso wenig wie den Zugang zum Infor-
mationsaustausch mit den anderen Kantonen. Das kann nur das
Konkordat.

Schnell und einfach
umgesetzt

Das geanderte Konkordat schitzt die Freiheit und die Unversehrtheit
der Matchbesucherinnen und -besucher. Die starkeren Massnahmen
sind notig, weil das bestehende Konkordat sowie die Selbstregulierung
von Klubs und Fanbetreuern in der Schweiz nicht gentigen. Die 6ffent-
liche Hand tragt Gberméssige Kosten flr Polizeieinsatze und Schaden
an Einrichtungen und Verkehrsmitteln. Die starkeren Instrumente hal-
ten gewalttdtige Personen gezielt von den Sportanldssen in der ganzen
Schweiz fern. Die Zuger Behdrden kdonnen die neuen Mittel dabei

ohne zusétzlichen Verwaltungsaufwand oder zuséatzliche Kosten in die
bestehenden Strukturen Ubernehmen und sofort nach Inkrafttreten
umsetzen und anwenden.
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§ 1

§2

Abstimmungsvorlage

Kantonsratsbeschluss

Kantonsratsbeschluss

betreffend Anderung des Konkordats iiber Massnahmen gegen
Gewalt anldsslich von Sportveranstaltungen

vom 2. Mai 2013

Der Kantonsrat des Kantons Zug, gestutzt auf § 41 Bst. i der Kantons-
verfassung'), beschliesst:

Der Anderung des Konkordats {iber Massnahmen gegen Gewalt anléss-
lich von Sportveranstaltungen? vom 2. Februar 2012 wird zugestimmt.

Dieser Beschluss untersteht dem fakultativen Referendum geméss
§ 34 der Kantonsverfassung®. Der Regierungsrat bestimmt das Inkraft-
treten®.

2. Mai 2013
Kantonsrat des Kantons Zug

Der Prasident
Hubert Schuler

Der Landschreiber
Tobias Moser

BGS 111.1
2 BGS 511.3
S BGS 111.1
4 Inkrafttreten am ...
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Art. 2

Synoptische Darstellung

Konkordat vom 15. November 2007

Konkordat {iber Massnahmen gegen Gewalt anlésslich von Sportveranstaltungen
vom 15. November 2007" (Stand am 1. Januar 2010)

Definition gewalttéatigen Verhaltens

' Gewalttatiges Verhalten und Gewalttatigkeiten liegen namentlich vor, wenn eine

Person folgende Straftaten begangen oder dazu angestiftet hat:

a) Strafbare Handlungen gegen Leib und Leben nach den Artikeln 111-113, 117, 122,
123, 125 Absatz 2, 129, 133, 134 des Strafgesetzbuches (StGB)?;

b) Sachbeschédigungen nach Artikel 144 StGB;

c) Notigung nach Artikel 181 StGB;

d) Brandstiftungen nach Artikel 221 StGB;

e) Verursachung einer Explosion nach Artikel 223 StGB;

f) Offentliche Aufforderung zu Verbrechen oder zur Gewalttétigkeit nach Art. 259 StGB;

g) Landfriedensbruch nach Artikel 260 StGB;

h) Gewalt und Drohung gegen Behdrden und Beamte nach Artikel 285 StGB.

' BGS 511.3
2 SR 311.0
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Synoptische Darstellung

Art. 2

Anderungen vom 2. Februar 2012

Konkordat {iber Massnahmen gegen Gewalt anlésslich von Sportveranstaltungen
vom 15. November 2007"; Anderung vom 2. Februar 2012

Definition gewalttédtigen Verhaltens

T Gewalttatiges Verhalten und Gewalttatigkeiten liegen namentlich vor, wenn eine

Person im Vorfeld einer Sportveranstaltung, wahrend der Veranstaltung oder im

Nachgang dazu folgende Straftaten begangen oder dazu angestiftet hat:

a) Strafbare Handlungen gegen Leib und Leben nach den Artikeln 111-113, 117, 122,
123, 125 Absatz 2, 126 Abs. 1, 129, 133, 134 des Strafgesetzbuches (StGB)?;

b) Sachbeschadigungen nach Artikel 144 StGB;

c¢) Notigung nach Artikel 181 StGB;

d) Brandstiftungen nach Artikel 221 StGB;

e) Verursachung einer Explosion nach Artikel 223 StGB;

f) Gefahrdung durch Sprengstoffe und giftige Gase in verbrecherischer Absicht
nach Artikel 224 StGB;

g) Offentliche Aufforderung zu Verbrechen oder zur Gewalttétigkeit nach Art. 259 StGB;

h) Landfriedensbruch nach Artikel 260 StGB;

i) Gewalt und Drohung gegen Behdrden und Beamte nach Artikel 285 StGB;

j) Hinderung einer Amtshandlung nach Artikel 286 StGB.

'BGS 511.3
2 SR 311.0

Anderungen im Text sind fett hervorgehoben.
Streichungen sind im Text mit [...] markiert.
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Synoptische Darstellung

Konkordat vom 15. November 2007

2. Kapitel Polizeiliche Massnahmen
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Synoptische Darstellung

Anderungen vom 2. Februar 2012

2. Kapitel

Art. 3a
Bewilligungspflicht

Bewilligungspflicht und Auflagen

' Fussball- und Eishockeyspiele mit Beteiligung der Klubs der jeweils obersten
Spielklasse der Manner sind bewilligungspflichtig. Spiele der Klubs unterer
Ligen oder anderer Sportarten kénnen als bewilligungspflichtig erklart werden,
wenn im Umfeld der Spiele eine Gefahrdung der 6ffentlichen Sicherheit zu be-
furchten ist.

2 Zur Verhinderung gewalttétigen Verhaltens im Sinn von Artikel 2 kann die
zustandige Behorde eine Bewilligung mit Auflagen verbinden. Diese kénnen ins-
besondere bauliche und technische Massnahmen, den Einsatz bestimmter per-
soneller oder anderer Mittel durch den Veranstalter, die Regeln fiir den Verkauf
der Eintrittskarten, den Verkauf alkoholischer Getranke oder die Abwicklung
der Zutrittskontrollen umfassen. Die Behdrde kann insbesondere bestimmen,
wie die Anreise und Riickreise der Anhédnger der Gastmannschaft abzuwickeln
ist und unter welchen Voraussetzungen ihnen Zutritt zu den Sportstatten ge-
wahrt werden darf.

3 Die Behorde kann anordnen, dass Besucherinnen und Besucher beim Bestei-
gen von Fantransporten oder beim Zutritt zu Sportstéatten Identitdtsausweise
vorweisen miissen und dass mittels Abgleich mit dem Informationssystem HOO-
GAN sichergestellt wird, dass keine Personen eingelassen werden, die mit einem
gliltigen Stadionverbot oder Massnahmen nach diesem Konkordat belegt sind.

4 Werden Auflagen verletzt, kdnnen addquate Massnahmen getroffen werden.
Unter anderem kann eine Bewilligung entzogen werden, fiir kiinftige Spiele
verweigert werden, oder eine kiinftige Bewilligung kann mit zusétzlichen Aufla-
gen versehen werden. Vom Bewilligungsnehmer kann Kostenersatz fiir Schéaden
verlangt werden, die auf eine Verletzung von Auflagen zuriickzufiihren sind.
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Synoptische Darstellung

Konkordat vom 15. November 2007
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Synoptische Darstellung

nderungen vom 2. Februar 2012

3. Kapitel

Art. 3b
Durchsuchungen

Polizeiliche Massnahmen

' Die Polizei kann Besucherinnen und Besucher im Rahmen von Zutrittskontrollen
zu Sportveranstaltungen oder beim Besteigen von Fantransporten bei einem kon-
kreten Verdacht durch Personen gleichen Geschlechts auch unter den Kleidern am
ganzen Korper nach verbotenen Gegenstéanden durchsuchen. Die Durchsuchungen
miissen in nicht einsehbaren Raumen erfolgen. Eigentliche Untersuchungen des
Intimbereichs erfolgen unter Beizug von medizinischem Personal.

2 Die Behérden kdnnen private Sicherheitsunternehmen, die vom Veranstalter
mit den Zutrittskontrollen zu den Sportstatten und zu den Fantransporten beauf-
tragt sind, erméchtigen, Personen unabhangig von einem konkreten Verdacht iiber
den Kleidern durch Personen gleichen Geschlechts am ganzen Kérper nach verbo-
tenen Gegensténden abzutasten.

3 Der Veranstalter informiert die Besucherinnen und Besucher seiner Sportveran-
staltung liber die Moglichkeit von Durchsuchungen.
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Art. 4
Rayonverbot

Art. 5
Verfligung uber ein
Rayonverbot

Synoptische Darstellung

Konkordat vom 15. November 2007

' Einer Person, die sich anldsslich von Sportveranstaltungen nachweislich an Gewalt-
tatigkeiten gegen Personen oder Sachen beteiligt hat, kann der Aufenthalt in einem
genau umschriebenen Gebiet im Umfeld von Sportveranstaltungen (Rayon) zu bestimm-
ten Zeiten verboten werden. Die zusténdige kantonale Behdrde bestimmt den Umfang
der einzelnen Rayons.

2 Das Rayonverbot kann ldngstens fiir die Dauer eines Jahres verfiigt werden.

3 Das Verbot kann von den Behdrden des Kantons verfiigt werden, in dem die betrof-
fene Person wohnt oder in dem sie an der Gewalttatigkeit beteiligt war. Die Behdrde des
Kantons, in dem die Gewalttatigkeit geschah, hat dabei Vorrang. Die Schweizerische
Zentralstelle fir Hooliganismus (Zentralstelle) kann den Erlass von Rayonverboten
beantragen.

' Inder Verfiigung iiber ein Rayonverbot sind die Geltungsdauer und der Geltungs-
bereich des Rayonverbots festzulegen. Der Verfligung ist ein Plan beizulegen, der die
vom Verbot erfassten Orte und die zugehdrigen Rayons genau bezeichnet.

2 Wird das Verbot von der Behdrde des Kantons verfiigt, in dem die Gewalttatigkeit
geschah, ist die zusténdige Behdrde des Wohnsitzkantons der betroffenen Person umge-

hend zu informieren.

3 Fir den Nachweis der Beteiligung an Gewalttétigkeiten gilt Artikel 3.
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Synoptische Darstellung

Anderungen vom 2. Februar 2012

Art. 4
Rayonverbot

Art. 5
Verfligung iber ein
Rayonverbot

" Einer Person, die sich anlésslich von Sportveranstaltungen nachweislich an Gewalt-
tatigkeiten gegen Personen oder Sachen beteiligt hat, kann der Aufenthalt in einem
genau umschriebenen Gebiet im Umfeld von Sportveranstaltungen (Rayon) zu bestimm-
ten Zeiten verboten werden. Die zustandige [...] Behdrde bestimmt [...], fiir welche
Rayons das Verbot gilt.

2 Das Rayonverbot wird [...] fiir eine Dauer von einem bis zu drei Jahren verfiigt [...].
Es kann Rayons in der ganzen Schweiz umfassen.

3 Das Verbot kann von den folgenden Behdrden [...] verfligt werden:

a) von der zusténdigen Behorde im Kanton, in dem die Gewalttatigkeit erfolgte;

b) von der zusténdigen Behdrde im Kanton, in dem die betroffene Person wohnt;

c) von der zustandigen Behérde im Kanton, in dem der Klub seinen Sitz hat, zu
dem die betroffene Person in Beziehung steht.

Der Vorrang bei sich konkurrenzierenden Zustandigkeiten folgt der Reihenfolge

der Aufzéhlung in diesem Absatz.

4 Die Schweizerische Zentralstelle [...] Hooliganismus (Zentralstelle) und das Bundes-

amt fiir Polizei fedpol kénnen den Erlass von Rayonverboten beantragen.

" In der Verfiigung tber ein Rayonverbot sind die Geltungsdauer und der rdumliche
Geltungsbereich [...] festzulegen. Der Verfligung sind Angaben beizufiigen, die es der
betroffenen Person erlauben, genaue Kenntnis liber die vom Verbot erfassten [...]
Rayons zu erhalten.

2 Die verfiigende Behorde informiert umgehend die {ibrigen in Art. 4 Abs. 3 und 4
erwéhnten Behérden.

3 Fir den Nachweis der Beteiligung an Gewalttatigkeiten gilt Artikel 3.
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Art. 6
Meldeauflage

Synoptische Darstellung

Konkordat vom 15. November 2007

' Eine Person kann verpflichtet werden, sich zu bestimmten Zeiten bei einer Polizei-

stelle zu melden, wenn:

a) sie in den letzten zwei Jahren gegen ein Rayonverbot nach Artikel 4 oder gegen eine
Ausreisebeschréankung nach Artikel 24c BWIS" verstossen hat;

b) aufgrund konkreter und aktueller Tatsachen anzunehmen ist, dass sie sich durch
andere Massnahmen nicht von Gewalttétigkeiten anldsslich von Sportveranstaltungen
abhalten l3sst; oder

c) die Meldeauflage im Verhéltnis zu anderen Massnahmen im Einzelfall als milder
erscheint.

2 Die betroffene Person hat sich bei der in der Verfiigung genannten Polizeistelle zu
den bezeichneten Zeiten zu melden. Grundsatzlich ist dies eine Polizeistelle am
Wohnort. Die verfiigende Behdrde beriicksichtigt bei der Bestimmung von Meldeort und
Meldezeiten die personlichen Umsténde der betroffenen Person.

3 Die Behorde des Kantons, in dem die betroffene Person wohnt, verfiigt die Melde-
auflage. Die Zentralstelle kann den Erlass von Meldeauflagen beantragen.

SR 120
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Synoptische Darstellung

Anderungen vom 2. Februar 2012

Art. 6
Meldeauflage

! Eine Person kann verpflichtet werden, sich fiir eine Dauer von bis zu drei Jahren

zu bestimmten Zeiten bei einer von der zustandigen Behdrde bezeichneten

Amtsstelle zu melden, wenn:

a) sie sich anlasslich von Sportveranstaltungen nachweislich an Gewalttatigkeiten
gegen Personen im Sinne von Artikel 2 Absatz 1 Buchstaben a und c-j beteiligt
hat. Ausgenommen sind Tatlichkeiten nach Art. 126 Abs. 1 StGB";

b) sie Sachbeschadigungen im Sinne von Art. 144 Abs. 2 und 3 StGB begangen hat;
c) sie Waffen, Sprengstoff, Schiesspulver oder pyrotechnische Gegenstéande in der
Absicht verwendet hat, Dritte zu gefahrden oder zu schadigen oder wenn sie

dies in Kauf genommen hat;

d) gegen sie in den letzten zwei Jahren bereits eine Massnahme nach diesem Kon-
kordat oder [...] eine Ausreisebeschrénkung nach Artikel 24c BWIS? verfiigt wurde
und sie erneut gegen Artikel 2 dieses Konkordats verstossen hat;

e) aufgrund konkreter und aktueller Tatsachen anzunehmen ist, dass sie sich durch
andere Massnahmen nicht von Gewalttatigkeiten anldsslich von Sportveranstaltungen
abhalten ldsst; oder

f) die Meldeauflage im Verhaltnis zu anderen Massnahmen im Einzelfall als milder
erscheint.

2 Die betroffene Person hat sich bei der in der Verfiigung genannten Amtsstelle zu
den bezeichneten Zeiten zu melden. Nach Méglichkeit ist dies eine Amtsstelle

am Wohnort der betroffenen Person. Die verfiigende Behorde beriicksichtigt bei der
Bestimmung von Meldeort und Meldezeiten die persénlichen Umsténde der
betroffenen Person.

3 Die fur den Wohnort der betroffenen Person zustandige Behorde [...] verflgt die

Meldeauflage. Die Zentralstelle und fedpol kdnnen den Erlass von Meldeauflagen bean-
tragen.

SR 311.0
2SR 120
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Art. 7
Handhabung der
Meldeauflage

Art. 10
Empfehlung Stadionverbot

3. Kapitel

Art. 12
Aufschiebende Wirkung

Synoptische Darstellung

Konkordat vom 15. November 2007

' Dass eine Person sich durch andere Massnahmen als eine Meldeauflage nicht von
Gewalttatigkeiten anlésslich von Sportveranstaltungen abhalten ldsst (Art. 6 Abs. 1
Bst. b), ist namentlich anzunehmen, wenn: ...

' Die zusténdige Behdrde fiir die Massnahmen nach den Artikeln 4-9 und die Zentral-
stelle kdnnen den Organisatoren von Sportveranstaltungen empfehlen, gegen
Personen Stadionverbote auszusprechen, welche in Zusammenhang mit einer Sport-
veranstaltung ausserhalb des Stadions gewalttétig wurden. Die Empfehlung erfolgt
unter Angabe der notwendigen Daten geméss Art. 24a Abs. 3 BWIS".

Verfahrensbestimmungen
' Einer Beschwerde gegen eine Verfligung iber Massnahmen nach den Artikeln 4-9
kommt aufschiebende Wirkung zu, wenn dadurch der Zweck der Massnahme nicht

gefahrdet wird und wenn die Beschwerdeinstanz oder das Gericht diese in einem
Zwischenentscheid ausdriicklich gewahrt.

SR 120
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Synoptische Darstellung

Anderungen vom 2. Februar 2012

Art. 7
Handhabung der
Meldeauflage

Art. 10
Empfehlung Stadionverbot

4. Kapitel

Art. 12
Aufschiebende Wirkung

" Dass eine Person sich durch andere Massnahmen als eine Meldeauflage nicht von
Gewalttatigkeiten anlésslich von Sportveranstaltungen abhalten ldsst (Art. 6 Abs. 1
Bst. e), ist namentlich anzunehmen, wenn: ...

4 Wird eine Meldeauflage ohne entschuldbare Griinde nach Abs. 2 verletzt, wird
ihre Dauer verdoppelt.

" Die zustadndige Behorde fiir die Massnahmen nach den Artikeln 4-9 [...], die Zentral-
stelle und fedpol kénnen den Organisatoren von Sportveranstaltungen empfehlen,
gegen Personen Stadionverbote auszusprechen, welche in Zusammenhang mit einer
Sportveranstaltung innerhalb oder ausserhalb des Stadions gewalttatig wurden.

Die Empfehlung erfolgt unter Angabe der notwendigen Daten gemass Art. 24a Abs. 3
BWIS™.

Verfahrensbestimmungen

' Beschwerden gegen Verfligungen der Behdrden, die in Anwendung von Artikel
3a ergehen, haben keine aufschiebende Wirkung. Die Beschwerdeinstanz kann die
aufschiebende Wirkung auf Antrag der Beschwerdefiihrer gewahren.

2 Einer Beschwerde gegen eine Verfligung iber Massnahmen nach den Artikeln 4-9
kommt aufschiebende Wirkung zu, wenn dadurch der Zweck der Massnahme nicht

geféhrdet wird und wenn die Beschwerdeinstanz oder das Gericht diese in einem
Zwischenentscheid ausdriicklich gewahrt.

'SR 120
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Art. 13
Zustandigkeit und Verfahren

4. Kapitel

Art. 15
Inkrafttreten

Synoptische Darstellung

Konkordat vom 15. November 2007

' Die Kantone bezeichnen die zustandige Behorde fiir die Massnahmen nach den
Artikeln 4-9.

2 Die zustandige Behorde weist zum Zwecke der Vollstreckung der Massnahmen nach
Kapitel 2 auf die Strafdrohung von Artikel 292 StGB" hin.

3 Die Kantone melden dem Bundesamt fiir Polizei (fedpol) gestiitzt auf Art. 24a Abs. 4
BWIS2:

a) Verfligungen und Aufhebungen von Massnahmen nach den Artikeln 4-9 und 12;

b) Verstosse gegen Massnahmen nach den Artikeln 4-9 sowie die entsprechenden
Strafentscheide;

c) die von ihnen festgelegten Rayons unter Beilage der entsprechenden Plane.

Schlussbestimmungen

' Dieses Konkordat tritt in Kraft, sobald ihm mindestens zwei Kantone beigetreten sind,
friihestens jedoch auf den 1. Januar 2010.

'SR 311
2 SR 120
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Synoptische Darstellung

Anderungen vom 2. Februar 2012

Art. 13
Zustandigkeit und Verfahren

5. Kapitel

Art. 15
Inkrafttreten

" Die Kantone bezeichnen die zustandigen Behdrden flr die Bewilligungen nach
Artikel 3a Abs. 1 und die Massnahmen nach den Artikeln 3a Abs. 2-4, 3b und 4-9.
2 Die zusténdige Behdrde weist zum Zwecke der Vollstreckung der Massnahmen nach
Kapitel 3 auf die Strafdrohung von Artikel 292 StGB" hin.

3 Die zustandigen Behérden melden dem Bundesamt fiir Polizei (fedpol) gestiitzt auf
Art. 24a Abs. 4 BWIS?:

a) Verfiigungen und Aufhebungen von Massnahmen nach den Artikeln 4-9 und 12;

b) Verstdsse gegen Massnahmen nach den Artikeln 4-9 sowie die entsprechenden
Strafentscheide;

c) die von ihnen festgelegten Rayons [...].

Schlussbestimmungen
! Dieses Konkordat tritt in Kraft, sobald ihm mindestens zwei Kantone beigetreten sind,
friihestens jedoch auf den 1. Januar 2010.

2 Die Anderungen vom 2. Februar 2012 treten fiir Kantone, die ihnen zustimmen,
an jenem Datum in Kraft, an dem ihr Beitrittsbeschluss rechtskraftig wird.

'SR 311
2SR 120
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Abstimmungsempfehlung

Fur gewaltfreie
Sportveranstaltungen

Kantonsrat und Regierungsrat empfehlen
Ja zum geénderten Konkordat



